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A legjobb apdnak széles e vildgon.

Mieldtt meghaltdl, lehetdségem volt még elmesélni neked, milyen
Jantasztikus dolgok torténnek velem. Face Time-on beszéltiink,
te elmosolyodtdl, és azt mondtad, ,, Biiszke vagyok rdd”. Nem sokkal késébb
pozitiv lett a COVID-teszted. Mindig hilds leszek az utolsé hivdsodért.
Emlékszem, hogy nem érezted jol magad, én pedig nem akartam,
hogy tilsdgosan kifdradj. De azt akartam, hogy tudd,
szeretlek — és tulajdonképpen ebben ki is meriilt a beszélgetésiink.
Hidnyzol és szeretlek. Orikkon orokké.

Msnap reggel dsszeomlott a szervezeted, és lélegeztetdgépre keriiltél.

Amikor megldttalak a kérhdzban, tudtam, hogy itt a biicsii ideje.
Szenvedtél, és mégis, amikor megfogtad a kezemet, kinyitottad
gyonyori szemedet, és elmosolyodtdl. Legkizelebb
mdr csak akkor littalak, amikor elmentem a hamvaidért.

Mindent megadnék azért, hogy sijra dtileljelek. Hogy halljam a hangodar
és a nevetésedet. Hogy megint kapjak téled egy vicces iizenetet,
hogy megsimogathassam kopasz fejedet és raboruljak a villadra.
De tudom, hogy még mindig itt vagy velem, és biiszke vagy ram.
Neked koszonhetem kitartdsomat. Neked, aki mindig hitt abban,
amirdl mindenki mds azt gondolta, hogy lehetetlen.

NYUGOD] BEKEBEN
Freddie Lee Nixon
1948. december 23. — 2020. november 27.



Figyelmeztetés
a tartalommal kapcsolatban

A konyv ongyilkossdgra utalé és szexudlis erészakot

tartalmazd jeleneteket is tartalmaz.
Ha te vagy egy ismerdsod drtani akar magdnak, hivd fel

a Magyar Lelki Elsésegély Telefonszolgdlatot
a 116-123 telefonszdmon.

Tualéls vagy?
Segitségre és tdimogatdsra van sziikséged?

Orszdgos Kriziskezeld és Informdcios Telefonszolgdlat

+36 80 20 55 20
NANE
— Nk a Nokért Egyiitt az Erdszak Ellen Egyesiilet
+36 805051 01

Kérlek, ne szenvedj némadn!
Az emberek toré6dnek veled.
A baritod és a csalddod torédik veled.

En is t6r6dom veled.



ElsO rész

, Uj alakokkd vdlt testekrél indit a lelkem
szlani; isteneink! (hisz ez is mind dltalatok
lett), adjatok ibletet, és a vildg eredd idejérdl

végig, az én koromig legyetek vezetdi dalomnak.”
— Ovidius: Atvaltozdsok
(Devecseri Gabor forditdsa)



1. fejezet

A kinzds érintése

Durva kezek feszitették szét Persephone ldbait, felcstisztak a combjdn.
Majd jott a szdj — enyhe nyomds siklott végig a bérén. Az dlom és ébren-
lét kozote sodrodote, hdta ivbe hajlott az érintések alatt, béklyéi csuk-
16janak és bokdjdnak husdba vdgtak. Zavarodottan rdntott rajtuk egyet,
hogy kiszabaditsa a kezét és a 1dbdt, de a bilincsek nem engedtek. Volt
valami ebben a helyzetben, abban, hogy nem tudott mozogni, hogy el-
lendllt, hogy harcolt, amité] zakatolni kezdett a szive, és vér tolult a tor-
kéba meg a fejébe.

— Annyira gyony6r(! — A szavak suttogdsként simitottdk végig a bs-
rét. Persephone teste megmerevedett.

Ez a hang.

Ismerte ezt a hangot.

Egyszer a bardtjdnak hitte a tulajdonosdt, de mdra ellenség lett.

— Pirithous.

A fogai kozott sziszegte a nevet, félelem és undor itatta dt. O azafél-
isten, aki az Acropolisban kévette majd elrabolta.

— Csitt — suttogta a férfi. Nedves és hideg nyelve végigcstszott Per-

sephone bérén.



Sikoly tort fel a torkabél. Osszezirta a combjait, és igyekezett mesz-
szebb keriilni a bérét ostromlé idegen érintéstdl.

—Mondd csak, mit csindl veled, amit élvezel? — suttogta a férfi. Raga-
dés lehelete beteritette a fiilét, keze pedig egyre kozelebb kuszott a laba
kézéhez. — En még jobban tudom csindlni.

Persephone szeme kipattant, és zihdlva feliilt. Sajgott a mellkasa, és
olyan szaggatottan vette a levegSt, mintha egy lidérc kergette volna ke-
resztiil az Alvildgon. Beletelt egy pillanatba, mire a szeme hozzdszokotta
sotétséghez, és rdjott, hogy Hades hdlészobdjdban volt, selyem dgynemt
tapadt nedves bérére, kandall6 duruzsolt elétte, és mellette ott fekiide
maga a Holtak istene, kinek sotét és felvillanyozé energidja feltoltotte,
elnehezitette, és szinte kézzelfoghatéva tette a levegdt.

—J6l érzed magad? — kérdezte Hades.

Hangja tisztdn, csendesen sz8lt — megnyugtaté elixir volt, amibdl
Persephone nagyot kortyolt. Rdnézett az istenre. Hades az oldaldn fe-
kiidt, meztelen bére szinte izzott a kandallé tiizének fényében. Szeme
feketén csillogott, sotét haja pedig gy teriilt szét az d4gynemiin, mint a
tenger hulldmai egy csillagtalan éjszakdn.

Néhdny 6rdval ezelStt Persephone még ebbe a hajba markolt, ujjai
koré csavarta, mikdzben hosszan, lassan, visszafojtott [élegzettel meg-
lovagolta az istent.

Nyelt egyet; a nyelvét duzzadinak érezte.

Nem el8szor tort rd ez a rémdlom, és nem is el6szor ébredt arra, hogy
Hades 6t nézi.

— Nem aludtdl — mondta Persephone.

—Nem — felelte az isten. Feliilt, és végigsimitotta Persephone arcit.
Erintésétdl kellemes borzongds futott végig a gerincén, mintha a lelkét
cirgatta volna. — Meséld el!

Hangja vardzslatként hatott rd, olyan blibdjként, mely képes volt el4-
csalni a szavakat dsszeszorult torkabdl.

—Megint Pirithousrél dlmodtam.

Hades keze lehullott az arcdrdl, Persephone pedig rogton felismerte

az arckifejezését. A durvasigot a szemében. Blintudata tdmadt, amiért



Hades egy olyan részét hozta felszinre, amit a férfi oly nagyon igyeke-
zett korddban tartani.

Pirithous éppen annyira kisértette Hadest, mint 6.

— Még dlmodban is bint — morogta az isten. — Cserben hagytalak aznap.

— Honnan tudhattad volna, hogy el fog rabolni?

—Tudnom kellett volna.

Ez persze lehetetlen lett volna, bdr Hades azt mondta, hogy pont ezért
jelolte ki Zofie-t a védelmezdjének, de az aigisz éppen az Acropolis elStt
jar6rozott az elrablds idején. Abbol sem vett észre semmit, amikor Pirit-
hous elvitte Persephonét, mert a férfi egy alagtiton keresztiil hurcolta el.

Persephonét kirdzta a hideg, amikor eszébe jutott, hogy gondolkodis
nélkiil elfogadta Pirithous segitségét, amikor ki akart jutni az Acropolis-
bol. A férfi pedig kozben végig az elrabldsit tervezgette.

Sosem lesz képes tobbé vakon megbizni senkiben.

—Te sem ldthatsz mindent, Hades — prébélta enyhiteni az isten fdj-
dalmat.

Miutdn kiszabaditotta Pirithous otthondbdl, Hades sotét hangulatba
siillyedt, és meg akarta biintetni Zofie-t, amiért nem teljesitette aigiszi
kotelességét. Persephone azonban nem engedte ezt neki.

De annak ellenére, hogy Persephone is kidllt mellette, az amazon
szembeszallt vele.

»Ezt a szégyent nekem kell viselnem.”

Az aigisz szavai feldiihitették Persephonét.

,Nincs ebben semmi szégyen. A munkddat végezted. Ugy tiinik, azt gon-
dolod, hogy vita tdrgya lehet az aigisz posztod mellettem. Hit nem az!”

Zofie elkerekedett szemmel nézett rd és Hadesra, és ldtszott rajta a bi-
zonytalansdg. Aztdn mélyen meghajolt.

~Ahogy kivinod, tirném.”

Utdna Persephone Hadeshoz fordult.

»Elvdrom, hogy a jovében tdjékoztass, mieldtt megprobilsz elkiildeni va-
lakit a személyzetembil.”

Hades dsszevonta a szemoldokét, megrandult a szdja, és rogton vissza-
vagott.
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, Ot én vettem fel.”

» Oriilok, hogy sz6ba hoztad a témait. Ha legkizelebb tigy dintesz, hogy
személyzetre van sziikségem, akkor szeretnék én is a dontés részese lenni.”

» lermészetesen, drdgdm. Hogyan tudndlak kiengesztelni?”

Az este hdtralévd részét dgyban toltoteék, de Persephone szeretkezés
kézben is érezte, hogy Hades szenved. Eppen tgy, ahogyan most.

— Igazad van — felelte Hades. — Akkor taldn Heliost kellene megbiin-
tetnem.

Persephone savanytan nézett rd. Hades kordbban is tett madr meg-
jegyzéseket a Napistenre. Nyilvanval6 volt, hogy egyikiik sem a mdsik
szive csiicske.

— Ettdl jobban éreznéd magad?

—Nem. De jé6 mulatsdg lenne — felelte Hades. Hangszine nem tiik-
rozte a szavait, sokkal inkdbb hangzott baljésnak, mintsem izgatottnak.

Persephone pontosan tudta, hogy Hades hajlamos az erészakra, és a
biintetésrdl val6 kordbbi megjegyzésérdl eszébe jutott az isten igérete,
amit akkor csikart ki bel8le, miutdn megmentette 8t — ozt akarok lenni,
amikor megkinzod Pirithoust.

Tudta, hogy Hades aznap éjjel Tartarusra ment, hogy megkinozza a
félistent, és tudta, hogy azéta is odajir — de egyszer sem kérte meg, hogy
elkisérhesse.

Most azonban azon tinédott, hogy Pirithous miére kisérti az dlmai-
ban. Taldn, ha ldtnd 6t Tartaruson — véresen, megtorve, megkinozva —,
akkor az véget vetne a rémdlmoknak.

Ujra Hadesra nézett.

— Ldtni kivinom.

Hades arckifejezése nem véltozott meg, de Persephone érezte az érzel-
meit — harag, blintudat és aggodalom. De nem azért aggédott, hogy
Persephone a timadéja szemébe akar nézni. Hanem azért, hogy egyilta-
lan Tartarusra akar menni. Persephone tudta, hogy Hades egy része fél
megmutatni ezt az oldaldt. Fél, hogy mit fog sz6lni. De mégsem tudta
megtagadni a kérését.

— Ahogy kivinod, kedvesem.

= 14 =



Persephone és Hades egy ablakralan, olyan vakitéan fehér helyiségben je-
lentek meg, hogy belesajdult a szeme. Amikor hozzészokott a vildgossig-
hoz, a szoba kozepén megkotozve il8 Pirithousra szegezte a tekinteté.
Hetek 6ta nem ldtta a félistent. Ugy tlint, mintha aludna, 4lla a mellka-
san nyugodott, szeme lehunyva. Egykoron tgy gondolta, hogy joképu,
de éles arccsontja beesett, arca hamusziirkévé vélt.

Esazaszag. ..

Nem rothadds bize volt, de valami olyan maré és savas szag terjen-
gett, hogy csipte Persephone orrit.

Felfordult a gyomra a félisten ldtvdnydcdl.

— Halott? — kérdezte suttogva, mert nem mert hangosabban szélni,
nehogy Pirithous magdhoz térjen. Még nem allt készen arra, hogy a sze-
mébe nézzen. Tudta, hogy a kérdés furcsa, hiszen Tartaruson, az Alvildg-
ban voltak, de Persephone ismerte Hades kedvenc kinzdsi médszereit,
és tudta, hogy képes csak azért visszaadni valakinek az életét, hogy aztdn
borzalmas médokon wjra és Gjra elvegye azt.

— Akkor vesz levegdt, ha engedélyt adok neki ré.

Persephone erre nem vélaszolt azonnal. Odalépett a [élekhez, és mind-
ossze pdr lépésnyire téle megdllt. Ilyen kozelrdl dgy nézett ki, mint egy
viaszfigura, ami megldgyult a limpdk fénye alatt. Pirithous gornyedten
és mereven tlt. De a teste szildrd volt, és tdlsdgosan is valdsdgos.

Miel6tt lejott az Alvilagba, Persephone tgy hitte, hogy a lelkek drnyak
— onmaguk drnyékai —, de azéta megtudta, hogy van testiik, mely éppen
olyan kézzelfoghat6, mint amikor meghaltak. Bir ez nem mindig volt
igy. Egykoron a lelkek osszezstfolddva tengddtek sziirke létezésiikben.

Hades sosem mondta el neki, hogy miért gondolta meg magdt — hogy
miért dontote ugy, hogy az Alvildgot és a lelkeket is megtolti szinekkel, és
megadja nekik az élet illGzidjit. Gyakran mondogatta, hogy akdrcsak a Fel-
vildg, az Alvildg is folyamatosan fejlédik, de Persephone jél ismerte Ha-
dest. Igenis van lelkiismerete, és banja uralkoddsdnak elsd szakaszdt, mint
az Alvilag kirdlya. Kedvességbél vltoztatott a dolgokon. Vezeklésként.
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Ennek ellenére sosem fog megbocsdtani maginak a multjaére, ez pe-
dig fdjdalommal tolt6tte el Persephone szivét.

— Segit? — kérdezte Hadest, de nem volt benne biztos, hogy tudni
akarja a valaszt. — A kinzds.

Az istenre nézett, aki még mindig ott 4llt, ahol megjelentek. Haja ki-
bontva, szarvai ragyogtak, egyszerre sugdrzott bel8le sotétség, szépség és
erdszak. Persephone el sem tudta képzelni, mit érezhet, hogy § is itt van,
de j6l emlékezett még az arckifejezésére, amikor rdtaldlt Pirithous buvé-
helyén. Sosem ldtta még gy testet dlteni a haragjdt, mint akkor. Sosem
ldtta még annyira rémiiltnek és dsszetorenek.

—Nem tudom megmondani.

— Akkor miért csindlod? — Persephone korbesétélta Pirithoust, majd
megdllt mogotte, és Hadesra nézett.

— Irdnyitds — felelte az isten.

Persephone nem mindig értette, hogy Hades miért vdgyik ennyire
az irdnyitdsra, de az elmult hénapokban, miéta megismerte, kezdett 6
is vagyni rd. Tudta, milyen rabnak lenni, erétlennek, tudta, milyen két
szornyd dontés kozote 6rlédni — és végiil rosszul donteni.

—En is irdnyitani akarok — suttogta.

Hades egy pillanatig csak bimult rd, majd felé nydjtotta a kezét.

— Akkor segitek.

Hangja végigdiiborgote kozoreiik, és megmelengette Persephone ben-
s6jét. Az istenhez [épett, aki a mellkasdhoz hizta 6t.

Hirtelen Pirithous mély levegdt vett. Persephone szive hevesen kez-
dett verni, ahogy a vergddd félistent nézte. Aztdn Pirithous lassan meg-
nyugodott, kinyitotta a szemét, és dlmosan, zavarodottan pislogott.

Persephonéba tjra belehasitott a félelem, hogy a timaddja szemébe
kell néznie, és remegni kezdett. Hades megnyugtatéan szoritotta meg a
derekdt, mintha csak emlékeztetni akarta volna arra, hogy biztonsigban
van. Aztdn lehajtotta a fejét, és az ajkdval végigsimitotta a fiilét.

— Emlékszel arra, amikor megtanitottalak uralni a migiddat.

Arra utalt, amikor a ligetben idéztek. Miutdn Apollo Hades szives-

ségével és Persephone igéretével a tarsolydban tévozott, hogy nem fog
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tobbé irni réla. Persephone megnyugvdsra lelt a fik és virdgok kozott, de
aztdn letaglézta a csalédottsdg, amikor képtelen volt élettel megtolteni
egy puszta folddarabot. Hades ugy jelent meg akkor, mint az drnyak,
melyeket ural. Segitett neki megzaboldznia a mdgidjdt, és meggy6gyita-
nia a féldet. Kézben pedig elcsdbitotta. Persephone teste minden érin-
tésétdl langra lobbant.

Még most is libabdrés lett a gondolattdl.

—Igen — sziszegte a fogai kozott.

—Hunyd le a szemed! — utasitotta Hades. Ajkdval mdr a nyakdt si-
mogatta.

— Persephone? — szdlalt meg rekedten Pirithous.

Persephone még jobban dsszeszoritotta a szemét, és a félisten hangja
helyett Hades érintésére 6sszpontositott.

— Mit érzel? — Az isten keze elindult lefelé a vélldn, ujjai a karjan tdn-
coltak, majd korbeoleleék csuklojée, és birtokléan megszoritottdk.

Nem volt konnyt megvdlaszolni ezt a kérdést, mert sok minden ka-
vargott benne. Hades irdnydba szenvedély és kéj. Pirithous irdnydba
diih és félelem, gydsz és az eldrultsdg érzése. Erzelmeinek orvénye htzni
kezdte a sotét semmi felé.

A félisten tjra kimondta a nevét:

— Persephone, kérlek. Saj-sajndlom.

A szavai ddrdaként doftek a mellkasiba, és amikor megszélalt, kinyi-
totta a szemét.

— Er6szak.

— Koncentrdlj rd! — utasitotta Hades. Tenyerét Persephone hasihoz
nyomta, mig a mésik kezének ujjait az ujjai kozé fizte.

Pirithous még mindig gérnyedten, megkdtozve iilt fémszékében.
Szeme, amitdl eddig Persephone annyira félt, konnyekben tszott és ret-
tegéssel tele nézett vissza rd.

Persephone rdjott, hogy helyet cseréleek, és volt egy pillanat, amikor el-
bizonytalanodott. Megkérdéjelezte, hogy képes lenne-e bdntani. Aztdn
megszblalt Hades:

Taplald!



Osszekulcsolt ujjaik kozott energia gy(ilt dssze a tenyerében, mely
szinte perzselte a borét.

— Hol kivédnsz fdjdalmat okozni neki? — kérdezte Hades.

— Ez nem te vagy — nyoszordgte Pirithous. — Ismerlek. Figyeltelek!

Robaj rdzta meg Persephone fiilét, szeme pedig égett a feltord erdedl,
héjét alig tudta elviselni.

Pirithous furcsa ajéndékokat hagyott neki. Kovette. Képeket készitett
réla olyan helyeken, ahol biztonsdgban kellett volna éreznie magit. El-
vette a biztonsdgérzetét. Még dlmdban is.

— A farkdt akarta fegyverként haszndlni — felelte Persephone. — Azt
akarom, hogy égjen.

— Ne! Kérlek, Persephone. Kérlek!

— Akkor perzseld fel!

Elektromos erd gytilt dssze a tenyerében, ujjai kicstisztak Hades ujjai
koziil. Aztdn elképzelte, hogy az dsszegyilt mdgia végtelen, ldvaforrésig
folyamban t6r ki Pirithous felé.

—Eznem...

Pirithous nem tudta befejezni a mondandéjdt, mert a mégia ekkor
éreeel.

Kiviilr8l nem ldtszott, hogy bdrmi is tortént volna vele — nem csaptak
fel lingok az dgyékdbol —, de nyilvdnvalé volt, hogy érezte a mégidt. Labai
kimerevedtek a padlén, nekifesziilt békly6inak, sszeszoritotta a fogdt, fe-
jén és nyakdn kidiilledtek az erek.

De igy is képes volt dtpréselni a szavakat a fogai kozott.

— Ez nem te vagy.

—Nem tudom, hogy kinek hiszel — mondta Persephone. — De tisz-
tdzzunk valamit. Persephone vagyok, az Alvildg jovenddébeli kirdlyndje.
Sorsod Urnéje. Rettegni fogod a jelenlétemet.

Vér csepegett Pirithous orrdbdl és szdjabdl. Mellkasa gyorsulé titem-
ben emelkedett és siillyedt, és tobbet nem szélalt meg.

—Meddig marad igy? — kérdezte Persephone, de egy pillanatra sem
vette le a szemét Pirithous vonaglé testérdl. A félisten szeme kidiilledt,
bérét pedig verejték lepte el, amitdl zoldes drnyalatot kapott a teste.



— Ameddig meg nem hal — felelte Hades szdrazon. Erdekeeleniil fi-
gyelte a jelenetet.

Persephonénak a szeme sem rebbent. Nem érzett semmit, és addig
nem is kérte, hogy menjenek el, mig Pirithous teste tijra el nem ernyedt.
Eszébe jutott a kérdés, melyet par perccel ezeltt 6 tett fel Hadesnak.
Segit a kinzds? O sem tudta megvilaszolni a kérdést, de azt tudta, hogy
egy része most elsorvadet, és ha sokszor fogja még ezt tenni, akkor a tobbi

része is el fog.



2. fejezet

A gyasz érintése

— Hogy haladnak az eskiivdi el 6késziiletek? — kérdezte Lexa. Persepho-
néval szemben iilt egy fehér takarén, amit kék nefelejesek diszitettek. Az
egyik lélek, Alma ajandéka volt. Akkor lépett oda hozzd, amikor Perse-
phone megszokottd vélt dtjai egyikét tette épp Asphodelben. Egy cso-
magot tartott a kezében.

o Hoztam neked valamit, Urném.”

~Alma, nem kellett volna...”

»Egy ajandék, melyet tovibbajindékozhatsz”— szakitotta félbe gyorsan
alélek, eziist haja korbelebegte pirospozsgds arcé. ,, Tidom, hogy gydszo-
lod a bardtodat. Tessék, add ezt oda neki!”

Persephone elvette a csomagot. Amikor belenézett, és megldtta, hogy
mi az — egy gyonyorlien szdte, kis kék virdgokkal diszitett takaré —, kony-
nyek szoktek a szemébe.

»Nem tudom, el kell-e mondanom, hogy mit jelentenck a nefelejcsek” —
folytatta Alma. — ,, [gaz szeretet, hiiség, emlékek. Iddvel a bardtod sjra is-
merni fog.”

Azon az estén, miutdn visszatért a palotdba, Persephone szorosan a

mellkasdhoz 6lelte a takaré, és sirt. Mdsnap odaajandékozta Lexdnak.



L0, ez Lyonyirt, Urném” — mondta Lexa, és gy fogta a takardt,
mintha egy Gjsziil6tt lett volna.

Persephone Gsszerezzent, amikor Lexa a titulusin nevezte. Osszehtizta
a szemoldokét, és teljesen dsszezavarodott.

» Urném?”

Lexa sosem hasznidlta még ezt. Osszeakadt a tekintetiik, Lexa pedig
elpirult, és bizonytalanul szélalt meg.

Lexa sosem szokott elpirulni.

» Thanatos azt mondta, hogy ez a rangod”— magyardzta.

Persephone tudta, hogy jelentdsége van a rangjdnak. De nem bard-
tok kozott.

»Hivj csak Persephonénak!”

Lexa szeme elkerekedett.

»Sajndlom. Nem akartalak megbdantani.”

»INem. .. nem bdntottdl.”

Persephone igyekezett magabiztosnak hangzani, de nem tudta meg-
gy6z8déssel megtolteni a hangjdt. Az igazsdg az volt, hogy az, hogy Lexa
urnémnek szélitotta, Gjabb bizonyitéka volt annak, hogy mdr nem
ugyanaz a személy, mint volt.

Es bar Persephone mindig azt mondogatta, hogy tiirelemmel kell
lennie, ez nagyon nehéznek bizonyult. Lexa ugyanigy nézett ki, ugyan-
gy beszélt, még a nevetése is ugyanolyan volt, de a személyisége telje-
sen megvaltozott.

~Mellesleg, ha mdr titulusokat haszndlsz, akkor Thanatost nagyuram-
nak kellene szélitanod.”

Lexa tjra elszégyellte magat. Félrenézett, és még jobban elvorosodott.

»Azt mondta, hogy. .. hogy nem sziikséges.”

Persephonéban furcsa érzések kavarogtak, amikor tdvozott, és ha le-
het, még tévolabb érezte magit Lexdtdl, mint kordbban.

— Persephone? — kérdezte Lexa.

—Hmm? — A kérdés kirdntotta Persephonét a gondolatai koziil.
Lexa égszinkék, gyonyori szemébe nézett. Elysium fényei alatt még fa-
kébbnak tlint az arca, amit vastag, sotét hajtincsek kereteztek. Fehér,



derekdndl megkotott ruhdt viselt. Persephone nem emlékezett rd, hogy
valaha is viselt volna ilyen szint a Felvildgban.

— Eskiivéi el8késziiletek. Hogy haladnak? — kérdezte Lexa Gjra.

— O! — Persephone sszehtizta a szemdldokét. — Nem igazdn fogtam
még bele.

Ez persze csak féligazsdg volt. O nem kezdett bele, de Hecate és Yuri
igen. Oszintén szdlva, fdjdalmas volt Lexa nélkiil tervezgetnie az eskiivé-
jét. Ha életben lenne, akkor a legjobb bardtndje mdr bdszen szinpalettd-
kat, ruhdkat és helyszineket vdlogatna az interneten. Terveket készitene
és listdkat irna, és minden olyan szokdst meg hagyomanyt elmagyardzna,
amire az anyja sosem tanitotta meg. Mindezek helyett csendben, szeli-
den iilt vele szemben, és fogalma sem volt a kozos multjukrél. Ha Perse-
phone be is akarta volna vonni 6t Yuri és Hecate terveibe, akkor sem te-
hette volna — a lelkek csak akkor hagyhatjék el Elysiumot, ha Thanatos
gy ldga, hogy mdr felkésziiltek arra, hogy Asphodelbe koltozzenek.

~Akkor taldn elhozhatjuk ide az elékésziileteket”— javasolta Persephone.

Thanatos azonban megrazta a fejét.

»A ldtogatdsaid igy is kimeritik. Jelen pillanatban ennél tobbet még nem
birna ki.”

Thanatos a sajdt mdgidjéval is igyekezett csillapitani a visszautasitds
tdjdalmdc. A Haldl istene képes volt megnyugtatni a kdzelében lévket,
vigaszt nydjtott a gydszoloknak, és oldotta a szorongdst. Persephonéra
azonban néha éppen ellentétes hatdssal volt. Befolydsat érzelmi betola-
koddsnak vette, még akkor is, ha az isten jot akart. A Lexa haldla utdni
napokban Thanatos a mdgidjdval igyekezett csillapitani a szenvedését, de
egy id6 utdn Persephone megmondta neki, hogy hagyja abba. Jét szere-
tett volna, de 6 érezni akart. Még akkor is, ha fdjt.

Helytelennek tlint nem érezni semmit, amikor Lexdt ilyen fdjdalom
gyotorte.

— Nem tlinsz izgatottnak.

— Izgatott vagyok, hogy Hades felesége leszek — tisztdzta Persephone.
—Fn csak. .. sosem hittem volna, hogy valaha meg fogok hdzasodni. Azt
sem tudom, hol kezdjem.



Demeter sosem készitette erre fel. Vagy bdrmire. A Termékenység
istenndje abban reménykedett, hogy tdl tud jérni a Sors istennéinek
eszén azzal, hogy elrejti 6t a vildg el6l. Hades el8l. Amikor Persephone
konyorgott neki, hogy hadd hagyhassa el az Uveghézat — ha csak halan-
dénak dlcdzva is —, nem dlmodott semmirdl, csak arrél, hogy végre ki-
keriil a vildgba, diplomdt szerez, karriert épit, és addig élvezi a szabadsd-
gdt, amig csak lehet.

A szerelem sosem volt része ennek az dlomnak. A hizassig meg £6-
leg nem.

— Hmm — diinnydgte Lexa, majd hdtradélt, megtdmaszkodott a ke-
zén, és ugy emelte arcdt a faké ég felé, mintha napozni akarna. — Azzal
kellene kezdened, ami a leginkdbb izgalomba hoz.

Olyan tandcs volt ez, amit a régi Lexa is adott volna.

De Persephonét az tette a leginkabb izgatottd, hogy egyéltaldin Hades
felesége lehet. Amikor a kozos jovéjiikre gondolt, megtelt érzelmekkel a
mellkasa, bizsergett a teste, élt a lelke.

—Majd gondolkozom rajta — igérte, ahogy feldllt. Most, hogy széba
keriilt az eskiivé, eszébe jutott, hogy virjik a palotdban az el6késziile-
tek miatt. — De biztos vagyok benne, hogy Yurinak és Hecaténak is sok
otlete van.

— Lehet, hogy van nekik — mondta Lexa, és Persephone egy pillanatra
nem tudta levenni a tekintetét réla. A régi Lexa nézett vissza rd. Majd

megfontoltan és tiszteletteljesen hozzdtette: — De ez a te eskiivdd.

Persephone elhagyta Elysiumot.

At kellene teleportilnia Asphodelbe. Mar igy is késésben volt, de
konnybe libadt a szeme, ahogy ott hagyta Lexdt. Megillt, és a kezébe te-
mette az arcdt. Sajgott a teste, a mellkasa tiresnek tint, a tiideje ldngolt.
Jolismerte ezt az érzést, mert Lexa haldla 6ta gyakran tort rd. Hivatlanul
érkezett, pont, mint a rémadlmai. Akkor is rdtalalt, amikor szdmitott rd,
és akkor is, amikor nem. Nevetés, illatok, dalok, szavak és képek is el§
tudtdk csalni, és minden alkalom részeket szakitott ki beléle.
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Es nemcsak a banat bénftotta meg — dithés is volt. Diihds, hogy Lexa-
nak egydltaldn baja esett, dithés, hogy még az istenek sem, és még 6 maga
sem tudott szembeszdllni a Sorssal. Mert megprébdlta, de elbukott.

Goresbe randult a gyomra, marta a bintudat. Ha tudta volna, mi vér
14, sosem kotott volna alkut Apolléval. De csak akkor kezdte megérteni,
hogy milyen félelmetes is elvesziteni valakit, amikor Lexa ott fekiidt az
intenziven. S8t, annyira félt, hogy minden téle telhetét megtett annak
érdekében, hogy megakadalyozza az elkeriilhetetlent. Déntései pedig
olyan sebeket vigtak Lexdban, melyeket csak az id6 tudott begy6gyitani.
Azid8, és pér korty a Lethe vizébél.

Bar az emlékei odalettek, Persephone még mindig reménykedett
benne, hogy visszatérhet a régi Lexa. Most mdr tudta az igazsigot — a
gydsz azt jelenti, hogy nincs visszatt, hogy nincs lehetéség sszerakni,
ami eltorott. Azt jelenti, hogy Lexa egészen addig ugyanez a személy ma-
rad, mig Gjra meg nem hal.

Gyomorsav tort fel a torkdn.

A gyész kegyetlen isten.

Ahogy a palota felé kozeledett, Cerberus, Typhon és Orthrus szaladt
elé. A hdrom doberman megillt elStte, és bér alig fértek a bériikbe, vé-
gig fegyelmezettek maradtak. Persephone letérdelt eléjiik, és elébb a fii-
litk t6vét, majd az oldalukat vakargatta meg. Egyre jobban megismerte
személyiségiiket. A hdrom koziil Cerberus volt a legfegyelmezettebb és a
legdomindnsabb. Typhont viddmabb természettel dldottdk meg, de min-
dig résen volt, Orthrus pedig hajlamos volt a bohéckoddsra, amikor ép-
pen nem az Alvildgban jarérozott. Amit szinte soha nem tett.

— Hogy vannak az én jéképti sracaim?

A kutydk lihegtek, Orthrus pedig ugy kaparta a foldet, mintha nagyon
vissza kellene fognia magdt, hogy ne nyalja 6ssze az arcit.

— Nem ldttdtok Hecatét és Yurit?

Mindhdrman vinnyogni kezdtek.

— Akkor vezessetek hozzdjuk!

A kutydk engedelmeskedtek, és a palota felé indultak. A palota,
melyet az Alvildg szinte barmelyik pontjardl latni lehetett, baljésan
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magasodott a tdj f6lé. Csillogé obszididn csticsai mintha sosem érné-
nek véget, belevesztek a ragyogd, sziirkés égboltba. Hades hatdrtalan
hatalmdt és befolydsét jelképezték a birodalma felett. A palota elétt bo-
rostydnnal, rézsakkal, ndrciszokkal és gardénidkkal teli kertek teriiltek
el. Fiizekkel és virdgzé fikkal vezett osvények kanyarogtak kozottiik.
Hades gyengédségének szimboélumai. Annak bizonyitékai, hogy képes a
véltozdsra és az alkalmazkoddsra. A dis ndvényzet a vezeklése.

Amikor Persephone elészor jért itt, dithbe gurult, amikor azt ldtta,
hogy az Alvildg ilyen buja. Egyrészt az istennel kotote alkuja miatt, mds-
részt azért, mert életet létrehozni az 8 képessége kellett volna, hogy le-
gyen. Hades azonban megmutatta neki, hogy a szépség, amit létreho-
zott, ill4zi6 csupdn. De Persephone még akkor is féltékeny volt rd, hogy
ilyen konnyedén tudja haszndlni a mégidjt. Bér & is naprdl napra jobban
tudta uralni a sajétjdt — hala a sok gyakorldsnak Hecatéval és Hadesszal
—, még mindig csak sévdrgott az ilyen szint(i irdnyitds utdn.

, Osi istenek vagyunk, drigdm”— mondta Hecate. — ,, Nem hasonlitha-
tod magadat hozzdnk.”

Azébta Persephone mindig ezt mondogatja magdnak, amikor a félté-
kenység belevdjja a karmdt. Egyre fejlédik, és egy napon mestere lesz a
miégidjdnak, és akkor talin a Hades 4ltal éveken 4t dédelgetett illazidk
val6sdgga valhatnak.

A kutydk a bdlterembe vezették, ahol Hecate és Yuri egy virdgokkal, szi-
nes szovetmintdkkal és eskiivéi ruhdk vazlataival teleszért asztal el6te dlleak.

— Hat itt vagy — mondta Hecate, amikor meghallotta a dobermanok
kormeinek kopogdsdta padlén, és felnézett. A kutydk azonnal a Boszor-
kdnysdg istennéjéhez rohantak, aki lehajolt, és mindhdrmukat megsimo-
gatta. A kutydk utdna lihegve elteriiltek az asztal alatt.

— Bocsdnat a késésért — szabadkozott Persephone. — Megldtogattam
Lexat.

— Semmi baj, kedvesem — mondta Hecate. — Yurival éppen az eljegy-
zési partidrél beszélgettiink.

—Az... eljegyzési partimrol? — Persephone most el8szor hallott a dolog-
r6l. — Azt hittem, azért taldlkozunk, hogy az eskiivém terveit nézziik 4.
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— O, arra is sor keriil — mondta Yuri. — De muszdj tartanunk egy el-
jegyzési partit! O, Persephone, alig virom, hogy kirdlynémnek hivjalak!
— Most is hivhatod — mutatott rd Hecate. — Hades is annak nevezi.

—Ez olyan izgalmas! — Yuri 6sszecsapta a tenyerét. — Egy isteni eskiivé!
Evek 6ta nem volt ilyen.

- Kik voltak az utolsék?

- Ugy hiszem, Aphrodite és Hephaestus — valaszolta Hecate.

Persephone a homlokdt rancolta. A pdr koriil mindig keringtek plety-
kék, legtobbszor arrdl, hogy a Tliz istene nem akarta magénak a Szerelem
istenndjét. Amikor Persephone Aphroditével beszélgetett, mindig gy
tlint, az istennd nem boldog a hézassigdban, de maga sem tudja, hogy
miért. Amikor megprébalt tobbet megtudni a kapcsolatukrél, Aphro-
dite visszahtzdédott a csigahdzéba.

Persephone nem hibdztatta. A szerelmi élete és a gyotrédése igazdn
nem tartozik senkire. Ennek ellenére az volt az érzése, hogy Aphrodite
gy hiszi, egyediil van.

— Ott voltdl az eskiivdjitkon? — kérdezte Persephone Hecatét.

— Ott — bélintott az istennd. — A kériilményekhez képest gyonyord
volt.

— Miféle kériilmények?

— Elrendezett hdzassdg volt — magyardzta Yuri. — Hephaestus ajdn-
dékba kapta Aphroditét.

— Ajdndékba?

Persephonét kirdzta a hideg. Hogy lehet egy istenndt — bdrmilyen nér
—ajandékként dtnydjani?

— Zeus legaldbbis szereti ezt mondani — mondta Hecate. — De amikor
Aphrodite, a szépség és csdbitds szirénje megsziiletett, Zeust tobb isten
is felkereste, hogy megkérje téle a kezét. Ares, Poseidon, és még Hermes
is a bdjai vardzsa ald keriilt, bdr § ezt biztosan tagadnd. Zeus azonban
csak a legritkdbb esetben hoz déntést ordkuluma meghallgatdsa nélkiil.
Amikor megkérdezte téle, hogy melyik istenhez adja hozz4 a ldnyit,
az ordkulum hébortr jovendslt. Ugyhogy inkdbb hozzdadta Hephaes-
tushoz.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot
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Persephone 6sszevonta a szemoldokét.

— De Aphrodite annyira... heves. Miért hagynd, hogy Zeus hatdrozza
meg, hogy kihez mehet hozz4?

— Aphrodite hozzd akart menni Hephaestushoz — magyardzta Hecate.
—De ha nem is akart volna, nem lett volna mds valasztdsa. Minden isteni
hazassdgot jéva kell hagynia Zeusnak.

— Hogy mi? Miért? Azt hittem, Hera a Hézassdg istenndje.

— O az. Zeus be is vonja a dontésbe, de nem bizik az istennében. Hera
simdn 4lddsit adnd egy hdzassdgra, ha az az Istenek kirdlydnak uralko-
ddsa végét jelentené.

— Még mindig nem értem. Miért kell engedélyt kérniink, hogy 6ssze-
hazasodjunk?

— Az istenek kozotti hdzassdg nem olyan, mint a haland6k kozorti. Az
istenek a hdzassdg révén megosztjk az erejiiket. Es gyermekeket nemze-
nek. Zeusnak sok tényezdt figyelembe kell vennie, miel6tt dlddsdt adja.

— Megosztjdk... az erejiiket?

—Igen... de kétlem, hogy Hadesra ez barmilyen befolydssal is lenne.
Mir igy is nagy hatdssal van a Foldre. De te... te az drnyékot és a haldlt
is irdnyitani fogod.

Persephone megborzongott. Letaglézta a gondolat, hogy még tobb
migidt kell megtanulnia irdnyitania és korddban tartania. Még a sajdt-
jat sem sikeriilt teljesen megzaboldznia. Persze ez mind nem szdmit, ha
Zeus nem adja dlddsdt a hdzassigukra. De miért nem mondott errél Ha-
des semmit?

— Van rd esély, hogy Zeus nem adja dlddsdt rink? — kérdezte az alsé aj-
két harapdalva. Es ha igen, vajon mit fog tenni Hades?

Kedvesem, porig égetném érted a vildgot.

A szavak a bérén és a gerincén suhantak végig. Tudta, hogy olyan igé-
ret ez, melyet Hades gondolkodads nélkiil betartana, ha rdkényszeritenék.

— Ezt nem tudhatom bizonyosan — mondta Hecate.

Kitérd vélasza szorongdssal huizta 6ssze Persephone gyomrat — folya-
matos zsizsegéssel, ami bekoltozott a szivébe, és végigliiktetett az erein.
Az istennd eddig mindig egyenes volt vele.





